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ADVIES VAN DE sss» VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdelin::s 
wet geving, eerste kruller, de 21:.e 
;juni 1958 door de lIinister van 
Arbeid en Sooiale Voorzorg verzocht 
hem van advies te dienen over een 
ontwerp van ministerieel besluit 
IItot wijziging van het ministerieel 
besluit/van 18 november 1955 betref­ 
fende de inrichting, voor de werk­ 
loze vrouwen, van leergangen tot 
algemene of speciale vorming", 
heeft de 4e juli 1958 het vo Lg and 
advies gegeven : 

L.6298/1. 

I?OYAUlIE DE BELG r QUE • 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. --_ ..... _- ~_ ... ----~., .. _-_ ... _.-' ... _ ..... "'.-..- 

Le CONSEIL D 'ETNP 9 section 
de législation, première chambre? 
saisi par le Minist:r:'e du Travail 
et de la P.révoyance sociale 9 le 
24 juin 1958?d1une demande dfavis 
su.r un pro j et d'arrêté mini.stériel 
"modifiant l i arrêté mi.nistériel 
du 18 novembre 1955 relati_f à 
l' organi.sation, pour les femmes 
chômeuses, de C01ITS de f orma.t ä on 
générale ou spé ciale ", a donné le 
4 juillet 1958 l'avis suivant: 
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Bij .ait ontwerp zijn de volgende opmerkingen 
te maken: 

Het eerste lid van de aanhef ware juister ge­ 
steld als volgt : 

IiGelet op het beslui t van de Regent van 
26 mei 1945 betreffende de inrichting van de Rijksdienst 
voor arbeid sbemiddeling en werkloosheid ~ inzonderheid 
op artikel 60bi.s9 tweode lid, ingevoegd bij het konink­ 
l.ijk beslui.t van 1 juli 1955? IV 0 

In het tweede lid van dE3 aanhef zowel als in 
de inleidende bepaling van arti.kol 1, leze men iitweede 
lid" Ln plaats van 1l1id 2". De alinea waarnaar men 
verw.ij st is immers niet genumm.erd. 

In de tekst waarmee het ontwerp artikel 4, 
tweede lid f van het ministeri.eel beslui.t van 18 novem­ 
ber 1955 w.il vervangen, leze men "binnen 30 dagen na " 
in plaats van "b i.nneri de ~g dagen ne.'", 

1 1ti~ 
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Le pr o j et appell,e les observations suivantes 

L! a Li.néa 1 el' du pr-é ambu.Le gag11erai t à être 
rédigé comme su.it : 

"Vu l'arrêté du né gen t du 26 ma i î 9Li- 5 organi­ 
qU8 de 110flice national du, placement et du chômage, 
notaiùliLsnt 11 article 60bis 9 alinéa 2, inséré pal' I! ar­ 
rôté royal du t e r ju:Lllet 1955;f1. 

Dans la version nécl'landaise de l'alinéa 2, du 
préambule et de 12 disposi.tion lüfli.nai.re de l tarticle 
1er9 i.l s'indique d'écrire "tweede lidll,au lieu de 
11] • d ? I" l' 1"' "' 1, t . .C>..C' .l.., ..' t r ,_l., _ I. ,J a 1.nea Vlse n es en e.LJ::e IJ pas numero e. 

Dans la version néerlandaise du texte que 
le projet tend à substituer à l'article 4, alinéa 2 ~ 
d,e l'arrêté mi,nistériel du îE3 novembre 19559 .u 
convient dl é cr i.r-o "b i.nnen 30 dagen na n au lieu de 
"b inne Il do 30 da gen na 11 • 



IR. - 4 - L.6298/1. 

ne kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
?'less ieurs 

J.SUETENS, eerste-voorzitter, 
premier président1 

G. V J0J BUNNEN ~ 
K.IVŒES~ 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat1 

G. VAN IffiCIŒ 9 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de lé g.:Lsla tion, 

F. VAN GO.ETHEIvI9 

C. ROUS,SEAUX~ adjunct-griffier 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstmmning tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder to ezicht van 
do ITe J ~ SU:JF~~rrs. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.L .. DUCHATE"LET,substituut. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
eontrôle de M.J. SUETENS. 

Le rapport a été présenté 
par IvI.L • .DUCHATELET~substitut. 

DE GRIFFIEH - LE GIillFT'I}jR, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

( get.) C. HOUSSEAUX. (get.) J. SUI~TENS. 


